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Safety & Warnings

1. Indoor use only

2.Any quality or operation problem of  the product can be dealt with after-sale by 

notifying the seller through the platform. If  the power cord is damaged, notify 

the seller via the platform for specialised replacement by the manufacturer or 

professional to avoid danger.

3. Persons with reduced physical, sensory or mental capacity or lack of  

experience or knowledge should use the product under supervision and with 

knowledge of  the dangers.

4. Keep the appliance and its cord out of  the reach of  children under 8 years of  

age. Do not allow children to operate the machine independently to avoid 

accidents.

5. Never leave the appliance unattended while it is connected to a power 

source.
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Sécurité et avertissements

1. utilisation en intérieur uniquement

2. tout problème de qualité ou de fonctionnement du produit peut être résolu 

après la vente en informant le vendeur par l'intermédiaire de la plateforme. Si le 

cordon d'alimentation est endommagé, informez-en le vendeur par l'intermédi-

aire de la plateforme afin qu'il soit remplacé par le fabricant ou un professionnel 

pour éviter tout danger.

3) Les personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 

réduites ou qui manquent d'expérience ou de connaissances doivent utiliser le 

produit sous surveillance et en connaissant les dangers.

4) Tenir l'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans. 

Ne laissez pas les enfants utiliser l'appareil de manière autonome afin d'éviter 

les accidents.

5. ne jamais laisser l'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché sur une 

source d'alimentation.
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Bei problemen wenden sie sich bitte über den posteingang an diese adresse

Company name: E-CrossStu GmbH 
Address: Mainzer Landstr.69  Frankfurt am Main 60329
Tel：+49 69332967674     
Email: e-crossstu@outlook.com  



Sicherheit & Warnhinweise

1. nur für den Innenbereich geeignet

2. jegliche Qualitäts- oder Betriebsprobleme des Produkts können nach dem 

Verkauf  durch Benachrichtigung des Verkäufers über die Plattform behoben 

werden. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, benachrichtigen Sie den Verkäufer 

über die Plattform, damit es vom Hersteller oder einem Fachmann ausgetauscht 

werden kann, um Gefahren zu vermeiden.

3 Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen 

Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Kenntnis sollten das Produkt unter 

Aufsicht und in Kenntnis der Gefahren verwenden.

4. halten Sie das Gerät und sein Kabel außerhalb der Reichweite von Kindern 

unter 8 Jahren. Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerät selbständig zu bedienen, 

um Unfälle zu vermeiden.

5. lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, wenn es an eine Stromquelle 

angeschlossen ist.

21 22



23 24



25 26



27 28



AISN: DE-AS017-BK-X
ITEM: ED40-C

 Lodówka samochodowa
Ogólna Instrukcja Użytkownika

OSTROŻNOŚĆ

Gratulujemy wyboru tego produktu.
Przed pierwszym użyciem tego produktu prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją

i używaj urządzenia wyłącznie zgodnie z opisem w instrukcji, aby uniknąć zagrożeń i obrażeń ciała.
Prosimy zachować niniejszą instrukcję do wykorzystania w przyszłości.

Przed użyciem tego sprzętu przeczytaj wszystkie środki ostrożności i instrukcje zawarte w tej instrukcji. 
Jeśli masz jakiekolwiek pytania dotyczące tego produktu, skontaktuj się ze swoim dostawcą w odpow-

iednim czasie

-Podwójna temperatura i podwójna kontrola
-inteligentna lodówka samochodowa
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Zawartość
Wprowadzenie funkcji produktu

Bezpieczeństwo produktu

Środki ostrożności dotyczące stosowania

Instrukcja obsługi

Czyszczenie i konserwacja

Opis kodu błędu

Rozwiązywanie problemów

Parametr techniczny

Standardowa lista pakowania

Zalecenia dotyczące optymalnej temperatury przechowywania

Gwarancja posprzedażna i jakość

Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa
1. Tylko do użytku w pomieszczeniach
2. Wszelkie problemy z jakością lub działaniem produktu można rozwiązać po 
sprzedaży powiadomienie sprzedawcy za pośrednictwem platformy. Jeżeli 
przewód zasilający jest uszkodzony, powiadom go sprzedającego za pośrednic-
twem platformy specjalistycznej wymiany przez producenta lub profesjonalistą, 
aby uniknąć niebezpieczeństwa.
3.Osoby o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej lub jej 
braku doświadczenia lub wiedzy, należy używać produktu pod nadzorem iz 
pomocą wiedza o zagrożeniach.
4.Trzymaj urządzenie i jego przewód w miejscu niedostępnym dla dzieci poniżej 8 
roku życia wiek. Nie pozwalaj dzieciom na samodzielną obsługę urządzenia, aby 
tego uniknąć Wypadki
5.Nigdy nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru, gdy jest podłączone do prądu
źródło.

Wprowadzenie funkcji produktu
Wysokiej jakości sprężarka o zmiennej częstotliwości prądu stałego i moduł napędowy zostały 

zastosowane w celu zbudowania wysokowydajnego, energooszczędnego, stabilnego i 

niezawodnego mobilnego systemu chłodniczego.

Inteligentny system sterowania mikrokomputerem jest łatwy w obsłudze i zapewnia dokładną 

temperaturę kontrola.

Innowacyjna inteligentna funkcja podwójnej strefy temperaturowej, swobodne przełączanie 

zamrażania/chłodzenia funkcje spełniające różne potrzeby w zakresie przechowywania.

Kompatybilny z różnymi źródłami zasilania, inteligentne rozpoznawanie napięcia DC 12/24 V, 

spełnia potrzeby różnych scen, samochodów, statków, domu, na zewnątrz itp.

Dzięki funkcji wykrywania napięcia i ochronie przed niskim napięciem może skutecznie 

zapobiegać akumulator samochodowy przed nadmiernym rozładowaniem.

Pojemnik wewnętrzny wykonany jest z wysokiej jakości tworzywa sztucznego, które jest 

bezpieczne, zapobiega wyciekom i nie wydziela nieprzyjemnego zapachu. 

Wbudowane oświetlenie LED, wygodniejsze w użyciu w nocy.

Cyfrowy wyświetlacz LED o wysokiej rozdzielczości.

Inteligentne przyciski obsługi dotykowej i funkcja blokady klawiatury przed dziećmi, aby 

zapobiec fałszywemu uruchomieniu.

Boczny drążek kierowniczy

Deska do krojenia

Klamka przycisku drzwi Drzwi lodówki

Klamka przycisku drzwi

Drzwi

Panel sterowania

Bateria

Interfejs zasilania

Koło
Port chłodzenia sprężarki
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Bezpieczeństwo produktu

Instrukcja obsługi

Nie dotykaj odsłoniętego przewodu zasilającego.

Nie dotykaj gniazdek i listew zasilających mokrymi rękami.

Podczas korzystania z produktu na pokładzie należy upewnić się, że przewody zasila-

jące i bezpieczniki mają wystarczający prąd obciążenia.

Jeśli urządzenie prądu przemiennego jest używane w samochodach, pojazdach kemp-

ingowych i jachtach, poproś specjalistę o instalację.

Upewnij się, że zasilanie jest prawidłowo podłączone.

Nie zanurzać produktu w wodzie.

Nie zamrażaj puszek, piwa itp. w niskiej temperaturze w lodówce.

Nie umieszczaj w lodówce żadnego sprzętu elektrycznego.

Tylko profesjonalista może konserwować produkt lub skontaktować się ze sprzedawcą 

w celu konserwacji.

Podczas użytkowania nie należy wystawiać produktu na działanie deszczu lub silnego 

światła słonecznego przez dłuższy czas.

Po otrzymaniu i rozpakowaniu lodówkę należy przechowywać w stojaku przez ponad 6 

godzin.

Środki ostrożności dotyczące stosowania
① Podczas korzystania z lodówki należy umieścić ją w dobrze wentylowanym miejscu, 

które sprzyja odprowadzaniu ciepła. Szczególnie szczelina pomiędzy otworem chłodzącym 

po stronie kompresji a innymi przedmiotami musi być większa niż 100 mm, aby zapobiec 

temperatury, aby nie spowodowała awarii lub nie wpłynęła na skuteczność chłodzenia.

② Nie zostawiaj drzwi otwartych przez dłuższy czas. Różnica temperatur pomiędzy 

wnętrzem i zewnętrzem lodówki powoduje powstawanie szronu w lodówce i wpływa na 

efekt chłodzenia.

③ Nie czyścić lodówki pod wodą.

④ Nie używaj lodówki w pobliżu źródła ciepła, ponieważ zmniejszy to wydajność chłodze-

nia lodówki.

⑤ Używaj lodówki na płaskiej powierzchni, nie używaj jej na nierównym podłożu przez 

dłuższy czas, może to mieć wpływ na żywotność lodówki i zmniejszyć wydajność chłodze-

nia.

Zakres regulacji temperatury: -20 ℃ ~ 20 ℃ (-4F ~ 68F)

Zakres wyświetlania temperatury: -30 ℃ ~ 40 ℃ (-22 F ~ 104 ° F)

Standardowy zakres napięcia wejściowego: DC 12 V/24 V, maksymalnie nie przekraczający 

DC 30 V

1. Uruchomienie/zatrzymanie lodówki

Podłącz prawidłowo zasilanie DC 12/24V. Jeśli lodówka znajduje się w stanie czuwania ( 

“OFF” znak jest wyświetlany po dotknięciu przycisku). Przytrzymaj przycisk “        ” przez 3 

s, aby rozpocząć lodówki. Po uruchomieniu na wyświetlaczu pojawia się aktualna tempera-

tura i tryb pracy. Po opóźnieniu włączenia (fabryczny czas to 1 minuta) lodówka przechodzi 

w tryb pracy, oraz kompresor zaczyna pracować. Aby zatrzymać lodówkę należy przytrzy-

mać przycisk “        ” przez 3s gdy klawiatura jest odblokowana.

2. Operacje blokowania i odblokowywania klawiatury lodówki

Przytrzymaj przycisk “         ” przez 6 sekund, aby przełączyć tryb blokowania, na wyświet-

laczu pojawi się ikona zabezpieczenia przed dziećmi Zaświeci się prawy dolny róg ekranu. 

Klawiatura zostanie automatycznie zablokowana, jeśli nie operacja trwa 20s.

3.Ustaw tryb pracy sprężarki

Naciśnij przycisk “        ”, aby przełączyć tryb pracy sprężarki na “ECO/MAX”. 

Przełącz na tryb “MAX”, jeśli chcesz szybko schłodzić do niższej temperatury.

Przełącz na tryb “ECO”, aby oszczędzać energię, jeśli lodówka będzie utrzymywana tylko w 

stałej temperaturze.
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Czyszczenie i konserwacja

4. Ustaw funkcję zabezpieczenia przed niskim napięciem

Konkretne wartości można znaleźć w poniższej tabeli:

OSTRZEŻENIE!

Ten produkt posiada funkcję zabezpieczenia przed zbyt niskim napięciem. Gdy wykryje, że 

napięcie akumulatora jest niższe niż ustawiona wartość, automatycznie wyłączy 

sprężarkę, aby zapobiec nadmiernemu rozładowaniu, które mogłoby uszkodzić akumula-

tor lub spowodować, że samochód nie uruchomi się normalnie. czas, na ekranie wyświetli 

się komunikat o kodzie “E1”. Jeśli napięcie powróci do normy, lodówka automatycznie 

przejdzie w stan pracy po 1 minucie. Domyślne ustawienie fabryczne to “Średni”. Jeśli 

chcesz to zmienić, postępuj zgodnie z instrukcjami poniżej:

a:Odblokuj panel sterowania.

b: Naciśnij i przytrzymaj przycisk “set” przez 3 sekundy, zwolnij go po usłyszeniu sygnału 

dźwiękowego, a następnie naciśnij jeden raz przycisk “set”. W tym momencie jedna z ikon 

poziomu ochrony baterii “L, M, H” na wyświetlaczu zacznie migać, a następnie naciśnij 

przycisk „w górę/w dół”, aby zmienić ustawienie.

5.Ustawienie temperatury lodówki

Naciśnij przycisk  “         ” , aby wyregulować temperaturę lodówki (wyświetlana jest 

wartość temperatury na ekranie wyświetlacza wyświetlana jest aktualnie ustawiona 

wartość; temperatura zmienia się o 1 stopień po każdym naciśnięciu). Jeśli przytrzymasz 

ten przycisk, możesz szybko ustawić żądaną temperaturę. Jeśli ustawiona temperatura 

nie zmieni się w ciągu 5 sekund, ustawiona wartość zostanie automatycznie zapisana.

Przed czyszczeniem należy odłączyć zasilanie, a powierzchnie wewnętrzne i zewnętrzne 

lodówki przetrzeć ściereczką do czyszczenia zamoczoną w odpowiedniej ilości wody lub 

detergentu. Nie wolno myć bezpośrednio wodą, aby nie uszkodzić elementów elektryc-

znych . Jeśli lodówka nie jest używana przez dłuższy czas, należy wyczyścić ją wewnątrz 

i na zewnątrz, zapewnić jej suchość, a także zastosować środki zabezpieczające przed 

wilgocią i kurzem, aby uniknąć pleśni i specyficznego zapachu wewnątrz lodówki.

6. Ustawienie zamknięcia stref temperaturowych L i R lodówki

7. Funkcja korka spustowego: wygodny drenaż, usuwanie nieprzyjemnych zapachów.

8. Parametry ładowania USB: 5 V/1 A

(Strefy temperatur L i R nie mogą być zamykane synchronicznie)

Zamknięte są odpowiednio strefy temperaturowe L i R:(Strefy temperaturowe Land R nie 

mogą być zamknięte w godz o tym samym czasie) Podczas ustawiania temperatury miga 

strefa temperatury L. Naciśnij przycisk “         ” , a strefa temperatury l zamknie się na 

wyświetlaczu “OFF”. Naciśnij ponownie “         ”, aby wyświetlić normalną wartość 

temperatury. Po ponownym naciśnięciu przycisku “         ”, obszar temperatury R zacznie 

migać. Naciśnij przycisk “         ”, aby zamknąć obszar temperatury R i wyświetl “OFF”. 

Naciśnij “         ” ponownie, aby wyświetlić normalnie wartość temperatury.

Jeśli Twoja lodówka zostanie wcześniej objęta ochroną akumulatora, może to wynikać z 

Twojej mocy napięcie zasilania jest niewystarczające i wartość zabezpieczenia przed 

niskim napięciem jest ustawiona na zbyt wysoką lub okablowanie zasilania prądem 

stałym jest nieprawidłowe i nie zapewnia wystarczającego prądu. Sprawdź, czy 

okablowanie zasilania jest odpowiednie i rozważ odpowiednie obniżenie osprzętu zabez-

pieczającego akumulator. Aby nie zakłócać normalnego uruchomienia samochodu, zaleca 

się ustawienie poziomu ochrony na “H” podczas korzystania z lodówki w samochodzie.

Bateria
Ochrona Wyłącz

Niska klasa

Średni

Wysokiej
jakośc

Włącz WłączWyłącz
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1. Sprawdź, czy zasilanie jest włączone.
2.Sprawdź, czy napięcie nie jest za niskie.
3. Sprawdź wszystkie połączenia akumulatora z lodówką pod kątem poluzowania lub słabego 
    styku.
4.Sprawdź bezpiecznik.
5.Sprawdź, czy lodówka jest włączona.
6.Sprawdź, czy ustawiona temperatura nie jest zbyt wysoka.

1. Do lodówki włożono zbyt dużo żywności.
2. Temperatura żywności w lodówce jest zbyt wysoka.
3. Drzwi nie są prawidłowo zamknięte.
4. Czy uszczelka drzwi (pierścień uszczelniający) jest uszkodzona.
5. Czy wentylacja wokół lodówki jest dobra.
6. Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
7. Nieprawidłowe ustawienie temperatury.

Jest to normalne. Jest to spowodowane przepływem czynnika chłodniczego.

Opis kodu błędu

Rozwiązywanie problemów

Parametr techniczny

Standardowa lista pakowania

Gdy sprężarka, moduł, wentylator i czujnik temperatury działają nieprawidłowo, a napięcie 

wejściowe jest zbyt niskie, na ekranie wyświetlacza pojawi się kod błędu, a sprężarka 

przestanie działać. Po wyeliminowaniu nieprawidłowości należy odłączyć i ponownie 

podłączyć zasilanie po ponownym włączeniu temperatura w lodówce może być wyświetla-

na normalnie, a tryb chłodzenia sprężarki zacznie działać po 1 minucie.

Opis kodu przedstawiono w poniższej tabeli:

Jeśli produkt nie działa prawidłowo.

W lodówce można usłyszeć dźwięk “przepływającej wody”.

1. Sprawdź, czy lodówka jest ustawiona na płaskiej, poziomej powierzchni.
2. Sprawdź otaczające obiekty pod kątem wibracji.
3. W momencie uruchomienia sprężarki, gdy silnik pracuje ze statycznej na wysoką prędkość, 
dźwięk będzie nieco głośniejszy. Po ustabilizowaniu się prędkości dźwięk zmniejszy się, co jest 
zjawiskiem normalnym.

To normalne, że wilgoć zawarta w wilgotnym powietrzu upłynnia się i kondensuje w kropelki 
wody, gdy pojawia się w kontakcie z powłoką o niższej temperaturze.

Gdy lodówka uruchamia się, dźwięk jest głośny.

Wokół obudowy lub uszczelki drzwi znajdują się krople wody.

Jeśli wydajność chłodzenia jest słaba.

Kod błędu Problem

Głowica czujnika temperatury
jest uszkodzona

Sprawdź lub wymień temperaturę
czujnik

Sprawdź napięcie wejściowe i dostosuj
poziom ochrony akumulatora

Wyłącz zasilanie i pozostaw
na 30 minut

Sprawdź wentylator chłodzący

Dostosuj tryb pracy
sprężarki (MAX/ECO)

 Przenieś lodówkę do wentylowanego
miejsca, aby obniżyć temperaturę

modułu

 Napięcie wejściowe
jest zbyt niskie

 Zabezpieczenie nadprądowe
wentylatora DC

Nieprawidłowy start sprężarki

Nieprawidłowa prędkość
sprężarki

Zbyt wysoka temperatura
modułu

Rozwiązanie

Model

Napięcie wejściowe

Zakres regulacji temperatury

Kriogen

Materiał izolacyjny pianka poliuretanowa

Moc znamionowa

Prąd znamionowy

1 * lodówka samochodowa 1 * kabel prądu stałego 1 * kabel zasilający i adapter

Masa netto

Rozmiar produktu (dł.*szer.*wys.)mm

Rozmiar opakowania (dł.*szer.*wys.)mm
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Od daty zakupu, w przypadku jakichkolwiek problemów z jakością, na całą maszynę udzielana 

jest roczna gwarancja, a na sprężarkę – 3 lata. Bezpłatna gwarancja nie obejmuje jednak 

następujących warunków:

Uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem (np. bezpośrednim myciem pod wodą 

itp.).

Uszkodzeń spowodowanych wymianą części, które nie należą do naszego producenta.

Szkody spowodowane przez człowieka.

Awaria lub uszkodzenie spowodowane obsługą niezgodną z zaleceniami zawartymi w instrukcji. 

Awaria lub uszkodzenie spowodowane demontażem bez zgody producenta.

Awaria lub uszkodzenie spowodowane siłą wyższą (taką jak trzęsienie ziemi, pożar itp.).

Gwarancja nie obejmuje utraty przedmiotów znajdujących się w lodówce.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń bezpieczników, złączy, gniazd, uchwytów itp.

Zalecenia dotyczące optymalnej temperatury przechowywania

Gwarancja posprzedażna i jakość

Woda oczyszczona

Napoje o temperaturze

Świeży sok

Wino

Owoce

Warzywa

Gotowane jedzenie

Owoce morza

Mięso

Mrożonki
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